Protezione dalle sovratensioni,
semplice come un interruttore

Elementi essenziali di protezione dalle sovratensioni

per gli elettricisti

Contenuti per gli elettricisti

[ tempo € importante.

Attraverso queste poche pagine, vogliamo condividere i dati
essenziali che dovete sapere sulla protezione dalle sovratensioni
per le applicazioni nelle piccole imprese e nelle abitazioni.

Per molto tempo potreste aver considerato la sovratensione
come un argomento complesso: desideriamo semplificarlo per
farvi risparmiare tempo.

Le norme per gli impianti elettrici richiedono sempre di piu la
protezione delle installazioni dalle sovratensioni e questo documento é
stato creato per semplificare la vostra esperienza con i dispositivi

di protezione dalle sovratensioni (SPD).

Nota: questo documento & una sintesi delle conoscenze in materia di
protezione dalle sovratensioni da installare all'interno del quadro elettrico
per le piccole imprese e le abitazioni (casa, ristoranti, negozi di alimentari...)
in conformita alle norme internazionali in vigore.

Cio non sostituisce le norme di installazione locali applicabili.

Vantaggi

Per I'elettricista

« Semplifica la scelta dell'SPD adatto
per applicazioni residenziali e piccole
imprese

« Contribuisce alla conformita alle norme
internazionali applicabili in materia
di installazione

« Tiaiuta a soddisfare il tuo cliente fornendo
soluzioni resistenti alle sovratensioni

« Tiaiuta a differenziarti dagli altri elettricisti
essendo esperto di protezione dalle
sovratensioni.

Per il cliente
» Migliora la prevenzione degli incendi
a causa delle sovratensioni

+ Aumenta la durata di vita dei dispositivi
elettronici sensibili proteggendoli dalle
sovratensioni

» Limita i tempi di fermo per le piccole
imprese (danni alle apparecchiature,
perdita di dati...)
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Raccomandazioni
per la selezione degli SPD

Sovratensioni di origine atmosferica

Per gli edifici con attivita commerciale, la norma CE| 64-8/4-443 per l'installazione
richiede una protezione dalle sovratensioni transitorie.

Per casi come quelli delle abitazioni, € necessario eseguire una valutazione dei rischi.
L'obiettivo € determinare se € necessaria la protezione dalla sovratensione transitoria
dell'origine atmosferica.

Se la valutazione dei rischi non viene eseguita, all'impianto elettrico deve essere
fornita protezione dalla sovratensione transitoria.

Sovratensioni di manovra

Secondo la norma di impianti in bassa tensione, la CEl 64-8 i requisiti relativi alla
protezione dalle sovratensioni transitorie di origine atmosferica di norma coprono la
protezione dalle sovratensioni di manovra.

Se non ¢ installata alcuna protezione dai disturbi di origine atmosferica, puo essere
necessaria la protezione dalle sovratensioni di manovra.

Se I'ambiente é vicino alle zone industriali o se le reti elettriche sono fonte di
sovratensioni transitorie, si consiglia di installare un dispositivo di protezione
dalle sovratensioni.

Schneider Electric semplifica la scelta
dei dispositivi SPD!

Vicino all'area industriale [}
L'area / rete & fonte di
sovratensioni transitorie

Impianto parafulmine

installato sull'edificio
o acirca50 m

Nel quadro principale
Tipo 1+2: iPRD1

Tipo 2: iQuick PRD40r

Vicino alle apparecchiature sensibili Y

Presa multipla con protezione
da sovratensione e ¥

Figura 1: Tabella di selezione degli SPD

Tipo 2: iQuick PF

Valutazione
dei rischi -
CEl 64-8

Per tale valutazione dei
rischi vengono presi in
considerazione i seguenti
criteri:

» Tipologia dell'edificio e
relative apparecchiature
sensibili

» Densita dei fulmini a
terra

» Tipologia di linea elettrica
del 1° km dall'edificio

« Tipo di area: Rurale,
urbano o suburbano

Raccomandiamo che
questa valutazione

sia effettuata da

un professionista

(ad esempio, uno studio
di progettazione).

Suggerimento 2~
Selezionare sempre
dispositivo di
protezione dalle
sovratensioni
conforme alla
serie CEI EN 61643.

Suggerimento 1~
Per I'impianto
fotovoltaico con bus
DC, selezionare
iPRD-DC:

A9L40271 o

Per il lato CA,
kapplicare la figura 1. )

La tabella di cui sopra si applica ai metodi TN-S e TT di messa a terra 230V/400V. Per altri metodi di messa a terra,

la soluzione & disponibile nel catalogo Schneider Electric.

Dispositivo di protezione dalle sovratensioni

Life is On | Schneider Electric 2


https://www.se.com/it/it/product/A9L16295/spd-interruttore-integr-iquick-prd20r-1p+n-5ka-ripor-estraibile-tipo-2/
https://www.se.com/it/it/product/A9L16297/spd-interruttore-integr-iquick-prd20r-3p+n-5ka-ripor-estraibile-tipo-2/
https://www.se.com/it/it/product/A9L16292/spd-interruttore-integr-iquick-prd40r-1p+n-20ka-ripor-estraibile-tipo-2/
https://www.se.com/it/it/product/A9L16292/spd-interruttore-integr-iquick-prd40r-1p+n-20ka-ripor-estraibile-tipo-2/
https://www.se.com/it/it/product/A9L16294/spd-interruttore-integr-iquick-prd40r-3p+n-20ka-ripor-estraibile-tipo-2/
https://www.se.com/it/it/product/A9L08500/spd-iprd8-1p+n-25ka-estraibile-tipo-2-e-3/
https://www.se.com/it/it/product/A9L08600/spd-iprd8-3p+n-25ka-estraibile-tipo-2-e-3/
https://www.se.com/it/it/product/R9L12610/limitatore-di-sovratensione-quickpfresi9-t2-1p-+-n-10-ka/
https://www.se.com/it/it/product/A9L16618/spd-interruttore-integr-iquick-pf-3p+n-5ka-tipo-2/
https://www.se.com/it/it/product/R9L12610/limitatore-di-sovratensione-quickpfresi9-t2-1p-+-n-10-ka/
https://www.se.com/it/it/product/A9L16618/spd-interruttore-integr-iquick-pf-3p+n-5ka-tipo-2/
https://www.se.com/ww/en/product/A9L40271/iprd-dc-40r-800pv-modular-surge-arrester---2p---840vdc---with-remote-transfert/
https://www.se.com/it/it/product/PMF83VT-IT/8-prese-apc-performance-surgearrest-con-protezione-telefonica-e-coassiale-230-v-italia/
https://www.se.com/it/it/product/A9L40271/spd-iprddc40r-600pv-2p-15ka-ripor-estraibile-tipo-2/
https://www.se.com/it/it/product/A9L40281/spd-iprddc40r-1000pv-2p-15ka-ripor-estraibile-tipo-2/
https://www.se.com/it/it/product/A9L16282/spd-acti9-iprd1-12-5r-1-p-+-n-350-v-con-segnalazione-remota/
https://www.se.com/it/it/product/A9L16482/spd-acti9-iprd1-12-5-3-p-+-n-350-v-con-segnalazione-remota/

Raccomandazioni di installazione

La protezione dalle sovratensioni € garantita dai dispositivi in cascata

Diversi livelli di protezione dei dispositivi di
protezione dalle sovratensioni consentono di

distribuire I'energia tra piu SPD, come illustrato [

nella Figura 2, in cui sono forniti i tre tipi di SPD:

= Tipo 1: protegge da aumenti di tensione
molto rapidi e potenzialmente distruttivi
causati da fulmini diretti sull'edificio

« Tipo 2: limita le sovratensioni causate

dagli effetti secondari dei fulmini e dalle
sovratensioni di manovra

» Tipo 3: puod essere necessario proteggere
le apparecchiature piu sensibili.

L'SPD di tipo 1+2 combina le funzioni di tipo 1

Type 1 or E
Type 1+2or |
Type 2 SPD

Sensitive
Equipment

Type 2 H Type 3
SPD H H SPD

e di tipo 2.

ﬁ Discharge Capacity (%)

Figura 2: Percentuale di scarica della sovratensione per SPD

Suggerimento

IT'SPD di tipo 3 non ¢ autosufficiente.
E un complemento del tipo 2.

Si consiglia una protezione contro i cortocircuiti dedicata per SPD

Per migliorare la continuita di servizio,

€ necessario installare un dispositivo dedicato di
protezione contro i cortocircuiti (MCB) a monte
dell'SPD, in modo da evitare la disalimentazione
del sistema di distribuzione principale alla fine
della vita utile dell’'SPD.

Esistono due soluzioni: questa protezione dai
cortocircuiti puo essere integrata con I'SPD o
esterna.

~ Protezione contro i cortocircuiti integrata —

+ Aiuta a garantire il corretto coordinamento

con i dispositivi SPD, poiché I'MCB ¢ integrato.
» Facile da installare grazie alla riduzione dei cablaggi.

!
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Figura 3: protezione contro i cortocircuiti dedicata

~ Protezione esterna contro i cortocircuiti —

0 &

Sojppider | Bt

Nella scelta della protezione esterna contro i cortocircuiti
(MCB) & necessario tenere in considerazione i seguenti
parametri:
+ Capacita di interruzione
+ Resistenza alla corrente
dei fulmini
+ Coordinamento
con la protezione a monte

selezionare facilmente I'interruttore
automatico di disconnessione.

Dispositivo di protezione dalle sovratensioni
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https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=LEESGTB280UI&_ga=2.145039156.1012366743.1668433220-1379577264.1658821662
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=LEESGTB280UI&_ga=2.145039156.1012366743.1668433220-1379577264.1658821662
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=LEESGTB280UI&_ga=2.145039156.1012366743.1668433220-1379577264.1658821662

Raccomandazioni di installazione

Attenersi alla regola relativa alla lunghezza del cavo

Per ottimizzare la protezione dei carichi, il dispositivo di protezione dalle sovratensioni deve essere installato nel rispetto
delle regole per l'installazione elettrica di cui alla norma CEIl 64-8/5-534:

r
|

Loads

____________________________________ -
Switchboard |
1
Loads feeders .
L]
Line/ Panel earthing 1 ]
Neutral terminal bar
Terminal 1
Block [ I
Short circuit SPD SPD 1
Main incomer Protection Surge earthing I
dedicated to SPD Protection Device terminal block |
L1 ‘ L2 L3 |

-V

e .i'.liﬁ

. W

W

Dispositivo di protezione dalle sovratensioni

Osserva i principi

di installazione

Per ridurre al minimo L1, SPD si trova
vicino alla morsettiera linea/neutro.

La protezione contro i cortocircuiti

e integrata nel dispositivo SPD.
L2 & ridotto al minimo.

Il collegamento di messa a terra
dell’edificio viene eseguito sulla
morsettiera di messa a terra SPD

utilizzando un connettore a doppia vite.

Da questa morsettiera, la terra viene
distribuita alla morsettiera di messa a

terra del pannello. L3 ¢ ridotto al minimo.

Life is On | Schneider Electric
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Raccomandazioni per installazione

Esempio di installazione: Centralino Pragma con morsettiera Linergy

Osserva i principi
di installazione

SPD e situato vicino alla Morsettiera
di linea/neutro Linergy per ridurre al
minimo L1.

La protezione contro i cortocircuiti
€ integrata nel dispositivo SPD.
L2 & ridotto al minimo.

Il collegamento di messa a terra
dell’edificio viene eseguito sulla
morsettiera di messa a terra SPD
utilizzando un connettore a doppia vite.
Da questa morsettiera, la terra viene
distribuita alla morsettiera di messa a
terra del pannello. L3 ¢ ridotto al minimo.

Esempio di installazione: Centralino Pragma con distribuzione
verticale VDIS

Osserva i principi
di installazione

SPD e situato vicino al blocco di
distribuzione verticale linea/neutro (VDIS),
per ridurre al minimo L1.

La protezione contro i cortocircuiti
e integrata nel dispositivo SPD. L2 &
ridotto al minimo.

Il collegamento di messa a terra
dell’edificio viene eseguito sulla
morsettiera di messa a terra SPD
utilizzando un connettore a doppia vite.
Da questa morsettiera, la terra viene
distribuita alla morsettiera di messa a
terra del pannello. L3 é ridotto al minimo.

Dispositivo di protezione dalle sovratensioni
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Applicazione per abitazioni

Schema
Solar
panels
L+ [L-
... .. iPRD-PV
@.9.2 p — PV inverter
g e @ / Distance < 10 m
‘-; === N L
r= === T=——-—_ ol el it 1 e e e T == 1
1 Nl I Main switchboard 1>10m Sub panel |
1 MCB i T 1
s AR
! e 1PN yu I ! ! N\ 1 N LI N 1I N 1I !
! L= — ! P Il Rrees ® McB mcs !
1 ’ . L|— 4 1 I = 2 ypsN ;4': Resio @ 2 qpyN @ 2 qpypN |
: NI 2| : : “a peh " QuickPF | & _ = :
| N1 I 1 ‘— " 2 1P+N ,_-" ,_-" 1
1 < RCCB N| 1 MCB | 1 ;:l 12 h N2 NI 2| 1
. 2 2 1P+N @ @ 1P+N 1 1 L|: |
| _.‘-' Type A :——- | | e] Earthing |
1 = =ik 1 e e e = = = = de = 2 o= - - - -
1 e e 1 .
1 N2 N|2 I ll< 10m >10m
1 s 1 1
| | @
: @ : - | & & & &
N[L N1 N1 N1 N1 1 L
: Resi9 <! RccB I MCB I MCcB I MCB | Lighting
Quick PF =, ® ? 1P+N 22 1P+N | ® % 1P+N| 2 ? 1P4N
1 1P+N il ~ Type A —— —— p—— |
1 L= =t B __ [ B _ PC
D e K -
[ B h\ N[ 2 N2 N2 N2 !
1 |
1 |
1 |
N ——C - - —-——-—T-—T-—T-—-—T-—T-—T—=T E- R I - -
; 10m <10m >10 m
: % \ A A @
T D [ e _E|
terminal | ey S
= Router Freezer - TV
Dettagli dell’'SPD
(@ SPD di tipo 2 (Resi9 iQuick PF) con protezione integrata contro i cortocircuiti.
Se si trova nelle vicinanze di un parafulmine, installare un dispositivo SPD di tipo 1+2
(Acti9 iPRD1).
. o ) . ) Ulteriori
2 SPD di tipo 2 (Acti9 iPRD-PV-DC) per proteggere il bus CC dell'impianto fotovoltaico. inf .
La protezione dai cortocircuiti per SPD DC non € necessaria. n osr|r3n[';12|on|
su

In questo caso non & necessario ricorrere a dispositivi di protezione dalle sovratensioni
sul lato CA, perché l'inverter PV si trova a una distanza inferiore a 10 metri dal quadro elettrico
principale.

(3 Dato che il quadro secondario si trova ad una distanza superiore ai 10 metri dal quadro
principale, si raccomanda un altro tipo di SPD 2 (coordinato con il Resi9 iQuick PF a monte,
nel quadro generale).

@ Se il carico sensibile & ad una distanza superiore a 10 metri dal dispositivo SPD di tipo 2,

installate dell lettrich tezione dall tensioni Digitalizza o fai
vengono installate aelie prese elettricne con protezione dalle sovratensioni. clic sul QR Code
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https://www.se.com/it/it/product-subcategory/1615-scaricatori-e-limitatori-di-sovratensione-acti9/?filter=business-4-distribuzione-elettrica-bt

Applicazione per piccole imprese -
Ristorante

Schema
F= = = = = = = e - e s s s === === b >10m Fr— = === === ========= b
1 L3 Main switchboard | Sub panel
| L2 1 I 1

L1
| N I T |
| I I N|L1 12|13 I
| | I NI—{ 3R Rreep lolillm iQuick |
I I | @222 3PN *»®®® _ec== PRD 8rI
Oper——— T L 3P+N
| | 1 & Type AC - @ * 1
I 1 1 % i, > 1
! I I N|2|4] ¢ I
1 1
I I ; ll3 5 ll ;
1 d—l<l®  MCB 1
! ! I 2222 iCe0 I
1 ] 1 | lLe=——24P |
! NIL‘ILZLS N|1|3|5 :]357 ! 1| A 1
I iQuick Y el ReeB &lldle mesl! o m |
I PRO40r | @Qee® _... 90223 | 2095 iceol L |
1 3P+N ol . s e = v =——Type AC | 4P |
| T . 1 Earthing bar 1
1 1

! O e i el T T T o4
1
1
1
1 ***l
| S—
1 Cold room
1
1
1
1
1
1
1
1
1
[N

LJ

o [

<E§ | 1T} I f e b

= S

Earth Cash Oven Luminous Router

terminal register sign

Dettagli dell’'SPD

' . , L L . Ulteriori
@ Viene installato I'SPD di tipo 2 (iQuick PRD 40r) (Isc & compreso tra 6kA e 25KkA). informazioni

Se si trova nelle vicinanze di un parafulmine, installa un dispositivo SPD di tipo 1+2 su SPD
(Acti9 iPRD1).

(2 Nel quadro secondario a una distanza superiore a 10 metri dal quadro di distribuzione
principale, si consiglia I'utilizzo di un dispositivo SPD di tipo 3 (iQuick PRD8r)
(coordinato con I'SPD nel quadro di distribuzione principale).

3 Se il carico sensibile & ad una distanza superiore a 10 metri dal dispositivo SPD di tipo 2,
vengono installate delle prese elettriche con protezione dalle sovratensioni.

Digitalizza o fai
clic sul QR Code
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https://www.se.com/it/it/product-subcategory/1615-scaricatori-e-limitatori-di-sovratensione-acti9/?filter=business-4-distribuzione-elettrica-bt

Manutenzione

In genere, sul dispositivo SPD vi & una sorta
di indicazione visiva che indica che il dispositivo

€ operativo. Viene visualizzata da una finestra ~ 9 ' 2 9

di indicazione visiva verde o bianca.

Schneider Electric consiglia di visitare
e controllare regolarmente (una volta all'anno)

lo stato dei dispositivi SPD. o e e
Un'indicazione visiva rossa sui dispositivi informa B e oo

I'utente che I'SPD non protegge piu l'impianto P

elettrico. Significa che il dispositivo ha raggiunto la

fine della sua vita utile e deve essere sostituito: -
« Per alcuni prodotti, cio significa sostituire I'intera ==

unita.

+ Su altri prodotti, questa operazione pud essere
effettuata semplicemente sostituendo la cartuccia
rimovibile (vedi le immagini).

Prima di qualsiasi intervento di manutenzione,
fare riferimento alla scheda di istruzioni
del dispositivo SPD.

"Questo documento non ha valore contrattuale e Schneider Electric non pud essere ritenuta responsabile del suo contenuto”.
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